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DISCLAIMER

All rights reserved.
This product is under no circumstances to be
considered as a medical device.

Only use the product as instructed.
Compatible with water-based lubricants.
Read the user manual carefully before use.



INDEX

ENGLISH
NEDERLANDS
DEUTSCH
FRANGAIS
ESPANOL
ITALIANO
POLSKI

PYCCKUM

06

08



SPECIFICATIONS

Size collar
48x3,5cm/18.90 x1.38 inch
Size leash
81,5x1,5cm/32.09x 0.59 inch
Weight

Mg/3920z

Materials

PU, metal






USER MANUAL

Use

Put the collar around your neck. You can also
take off the leash and only wear the collar. Enjoy
the game and each other but also agree on clear
boundaries, for example with a safe word to indi-
cate that you want to stop.

Cleaning
This product can be rinsed with a moist cloth and
toy cleaner or mild soap.

Storage

Safely store the product in a dark and dry place
away from extreme temperatures, out of reach of
children and animals.

Safety instructions

Do not use this product in the following situations:
on swollen, irritated or inflamed skin, if any of the
components are damaged and/or if you have an
allergic reaction to the material or if you are aware
of an existing allergy to the material. This product
should only be worn around the neck. Make sure
the collar is not fitted too tightly. If a sensation of
pain or pressure arises, remove the collar imme-
diately and wait for the symptoms to disappear
completely. Do not clean with products contai-
ning alcohol, silicone, gasoline, acetone or other
corrosive substances. Not suitable for the washing
machine or dishwasher. Only use the product as
intended and as directed.

Disposal information
This product can be disposed of in household
waste in an environmentally friendly manner.

Need help?
If you have any questions regarding this product,
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USER MANUAL

do not hesitate to contact customer service.
% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



HANDLEIDING

Gebruik

Plaats de halsband om je nek. Je kan de riem ook
los halen en alleen de halsband dragen. Geniet
van het spel en elkaar maar spreek ook duidelijke
grenzen af, bijvoorbeeld met een stopwoord om
aan te geven dat je wil stoppen.

Reinigen
Dit product kan gereinigd worden met een voch-
tige doek en toycleaner of een milde zeep.

Opbergen

Bewaar het product veilig op een droge en
donkere plek zonder extreme temperaturen,
buiten het bereik van kinderen en dieren.

Veiligheidsinstructies

Gebruik het product niet in de volgende situa-
ties: op gezwollen, geirriteerde of ontstoken huid,
als een van de onderdelen kapot is en/of als u

een allergische reactie heeft op het materiaal of
bekend bent met een bestaande allergie voor het
materiaal. Draag dit product alleen om de nek.
Zorg ervoor dat de halsband niet te strak zit. Als er
een sensatie van pijn of druk ontstaat, verwijder
de halsband onmiddellijk en wacht tot de symp-
tomen volledig zijn verdwenen. Reinig de toy niet
met producten die alcohol, siliconen, benzine,
aceton of andere bijtende stoffen bevatten. Niet
geschikt voor de wasmachine of vaatwasser.
Gebruik het product alleen zoals bedoeld en zoals
voorgeschreven.

Afvalverwerking
Dit product kan op een milieuvriendelijke manier
worden weggegooid bij het huishoudelijk afval.
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HANDLEIDING

Hulp nodig?

Als uvragen heeft over dit product, aarzel dan niet
om contact op te nemen met de klantenservice.
% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



BEDIENUNGSANLEITUNG

Verwendung

Legen Sie das Halsband um Ihren Hals. Sie kénnen
auch die Leine abnehmen und nur das Halsband
tragen. GenieBen Sie das Spiel und einander, aber
vereinbaren Sie auch klare Grenzen, zum Beispiel
mit einem Safeword, um anzuzeigen, dass Sie
aufhoren méchten.

Reinigung

Dieses Produkt kann mit einem feuchten Touch
und einem Spielzeugreiniger oder milden Seife
abgespult werden.

Aufbewahrung

Bewahren Sie das Produkt sicher an einem
dunklen und trockenen Ort auf, fern von extremen
Temperaturen und auserhalb der Reichweite von
Kindern und Tieren

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nicht in den
folgenden Situationen: bei geschwollener,
gereizter oder entzundeter Haut, wenn eines

der Bestandteile beschadigt ist und/oder wenn
Sie eine allergische Reaktion auf das Material
haben oder sich einer bereits bestehenden
Allergie gegen das Material bewusst sind. Dieses
Produkt sollte nur um den Hals getragen werden.
Achten Sie darauf, dass das Halsband nicht zu
eng sitzt. Wenn ein Gefuhl von Schmerz oder
Druck entsteht, entfernen Sie das Halsband sofort
und warten Sie, bis die Symptome vollstandig
verschwunden sind. Nicht mit Produkten
reinigen, die Alkohol, Silikon, Benzin, Aceton oder
andere atzende Substanzen enthalten. Nicht fur
die Waschmaschine oder den Geschirrspuler
geeignet. Verwenden Sie das Produkt nur wie
vorgesehen und wie angegeben.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Entsorgungsinformationen
Dieses Produkt kann umweltfreundlich im
Hausmull entsorgt werden.

Brauchen Sie Hilfe?

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben,
z6gern Sie nicht, sich an den Kundenservice zu
wenden.

% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



MODE D’EMPLOI

Utilisation

Mettez le collier autour de votre cou. Vous
pouvez également retirer la laisse et ne porter
que le collier. Profitez du jeu et I'un de 'autre,
mais convenez également de limites claires, par
exemple avec un mot de sécurité pour indiquer
que vous voulez arréter.

Nettoyage
Ce produit peut etre rince avec un chiffon humide
et un nettoyant pour jouets ou un savon doux.

Stockage

Conservez le produit en toute securite dans un
endroit sombre et sec, a |'abri des temperatures
extremes, hors de portee des enfants et des
animaux.

Instructions de sécurité

Ne pas utiliser le produit dans les situations
suivantes :sur une peau enflee, irritee ou
enflammee, si l'une des composantes est endom-
magee et/ou si vous avez une reaction allergique
au materiau ou si vous etes conscient d'une
allergie existante au materiau. Ce produit ne
devrait etre porte qu'autour du cou. Assurez-vous
que le collier n'est pas trop serre. Si une sensa-
tion de douleur ou de pression survient, retirez
immediatement le collier et attendez que les
symptomes disparaissent completement. Ne pas
nettoyer avec des produits contenant de I'alcool,
du silicone, de I'essence, de I'acetone ou d'au-
tres substances corrosives. Ne convient pas au
lave-linge ni au lave-vaisselle. Utilisez le produit
uniquement comme prevu et indique.

Instructions d'élimination
Ce produit peut etre jete dans les dechets
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MODE D’EMPLOI

menagers de maniere respectueuse de
I'environnement.

Besoin d'aide ?

Si vous avez des questions concernant ce produit,
n'hésitez pas a contacter le service client.

% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



MANUAL DE USUARIO

Uso

Ponte el collar alrededor de tu cuello. También
puedes quitar la correa y llevar solo el collar.
Disfruta del juegoy el uno al otro, pero establece
limites claros, por ejemplo, con una palabra segura
para indicar que quieres detenerte.

Limpieza
Este producto se puede enjuagar con un pano
humedo y un limpiador de juguetes o jabon suave.

Almacenamiento

Guarda el producto de manera segura en un lugar
oscuroy seco, lejos de temperaturas extremas y
fuera del alcance de ninos y animales.

Instrucciones de seguridad

No uses el producto en las siguientes situaciones:
en piel inflamada, irritada o enrojecida, si alguno
de los componentes esta danado y/o si tienes una
reaccion alergica al material o si eres consciente
de una alergia existente al material. Este producto
solo debe llevarse alrededor del cuello. Asegurate
de que el collar no este demasiado ajustado. Si
sientes dolor o presion, quita el collar de inmediato
y espera hasta que los sintomas desaparezcan
por completo. No limpiar con productos que
contengan alcohol, silicona, gasolina, acetona u
otras sustancias corrosivas. No apto para lavadora
ni lavavajillas. Utiliza el producto solo como se
pretende y segun las indicaciones.

Informacién de eliminacién

Este producto se puede desechar en los residuos
domesticos de manera respetuosa con el medio
ambiente.
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MANUAL DE USUARIO

¢Necesita ayuda?

Sitiene alguna pregunta sobre este producto, no
dude en ponerse en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



MANUALE D’'USO

Uso

Mettiil collare intorno al tuo collo. Puoi anche
togliere il guinzaglio e indossare solo il collare.
Goditi il gioco e I'uno con I'altro, ma stabilisci
anche limiti chiari, ad esempio con una parola
sicura per indicare che desideri fermarti.
Pulizia
Questo prodotto puo essere sciacquato con un
panno umido e detergente per giocattoli o sapone
delicato.

Conservazione

Conserva il prodotto in un luogo buio e asci-
utto, lontano da temperature estreme, fuori dalla
portata dei bambini e degli animali.

Istruzioni di sicurezza

Non utilizzare il prodotto nelle seguenti situazioni:
su pelle gonfia, irritata o infiammata, se uno dei
componenti e danneggiato e/o se hai una reazione
allergica al materiale o se sei a conoscenza di una
gia esistente allergia al materiale. Questo prodotto
dovrebbe essere indossato solo intorno al collo.
Assicurati che il collare non sia troppo stretto.

Se insorge una sensazione di dolore o pressione,
rimuovi immediatamente il collare e attendi che i
sintomi scompaiano completamente. Non pulire
con prodotti contenenti alcol, silicone, benzina,
acetone o altre sostanze corrosive. Non adatto per
lavatrice o lavastoviglie. Utilizza il prodotto solo
come previsto e come indicato.

Infor ioni per lo
Questo prodotto puo essere smaltito nei rifiuti
domestici in modo ecologico.
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MANUALE D'USO

Hai bisogno di aiuto?

Se hai domande su questo prodotto, non esitare a
contattare il servizio clienti.

% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



INSTRUKCJA OBSLUGI

Uzycie

Zatbéz obroze na szyje. Mozesz réwniez zdjg¢ smycz
inosic tylko obrozg. Ciesz sig gra i sobg nawzajem,
ale ustal takze jasne granice, na przyktad za
pomocy hasta bezpieczenstwa, aby wskazag, ze
chcesz przerwac.

Czyszczenie

Ten produkt mozna przemy¢ wilgotna szmatka
oraz srodkiem czyszczacym do zabawek lub
tagodnym mydtem.

Przechowywanie

Bezpiecznie przechowuj produkt w ciemnym i
suchym miejscu z dala od ekstremalnych tempe-
ratur, poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Instrukcje bezpieczenstwa

Nie uzywaj produktu w nastepujacych sytuacjach:
na opuchnietej, podraznionej lub zapalnej skorze,
Jjesli ktorykolwiek z komponentow jest uszkod-
zony i/lub jesli masz reakcje alergiczng na materiat
lub jesli jestes swiadomy istniejacej juz alergii

na materiat. Ten produkt powinien by¢ noszony
tylko na szyi. Upewnij sig, ze obroza nie jest zbyt
ciasno dopasowana. Jesli pojawi sie uczucie bolu
lub nacisku, natychmiast zdjgc¢ obroze i poczekaj,
az objawy catkowicie znikna. Nie czysci¢ przy
uzyciu produktow zawierajgcych alkohol, silikon,
benzyne, aceton lub inne substancje zrace.
Nieodpowiednie do prania w pralce ani mycia w
zmywarce. Uzywaj produktu tylko zgodnie z prze-
znaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

Informacje dotyczace utylizacji
Ten produkt mozna wyrzuci¢ do Smieci
domowych w sposob przyjazny dla srodowiska.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Potrzebujesz pomocy?

Jesli masz jakie$ pytania dotyczgce tego produktu,
nie wahaj si¢ skontaktowac z obstuga klienta.

% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl



PYKOBO[CTBO MNOJIb3OBATEJIA

WUcnonbsosaHune

HapeHbTe oleNHWK BOKPYT Balle wen. Bbl
TaK>Xe MOXXeTe CHATb MOBOAOK U HOCUTb TONTbKO
olweHMK. HacnaxaanTech Urpoi 1 Apyr ApYroM,
HO Tak>e AOroBOpUTECH O HeTKMUX rpaHuuax,
HanpuMep, C NOMOLLbIO CEKPeTHOro cnosa, 4TO6bI
YKasaTb, 4TO Bbl XOTUTE OCTAaHOBUTbCH.

Oumctka

STOT NPOAYKT MOXHO MPOMbITH BNI@YKHOW TKaHbIO
W CPeACTBOM ANS YUCTKMN UIPYLLIEK UM MATKUM
MbIIOM.

XpaHeHue

Be30MacHO XpaH1Te NPOAYKT B TEMHOM U CyXOM
MecTe, BAanu oT aKCTPeMarbHbIX TeMnepaTtyp, B
HeoCTYNHOCTU AN AETEMN U XKMBOTHbIX.

MHCTPYKUMM No 6e30NacHOCTH

He vcnonb3yiite NPOAYKT B Ceayowmnx
CUTYaLWMaX: Ha OMyXLIEN, Pa3APaXKEHHOM M
BOCMNaNeHHOW KOXe, €C/IN OfHa 13 COCTaBNRAIOWMX
crloMaHa /unuy Bac BO3HUKaeT annepriyeckas
peakuys Ha MaTepvan uimn ecnu Bbl 3HaeTe o
cyllecTByloLLe anneprim Ha Matepuan. 3Tot
NPOAYKT AO/KEH GbiTb HAAeT TONbKO BOKPYT Len.
Y6eaumTech, 4To OLENHUK He HadeT CIIULIKOM
nnotHo. Ecnv Bo3HMKaeT oulylueHre 6onm unm
naBneHns, HeMeaNeHHO CHUMUTE OLWEeNHNK

M NOA0XAMTE, NMOKa CUMMTOMbI MOMTHOCTbIO

He UCHe3HYT. He YNCTUTL C MCMoNb3oBaHneM
NPOaYyKTOB, COAEPXKALLMX CMIMPT, CUMIMKOH,
6EH3MH, aLETOH U/ APYTE KOPPO3UOHHbIE
BeulecTBa. He NOAXOANT ANS CTUPATBHOM
MaLUKHBI MW MOCY[OMOEUYHOW MaLLMHBI.
McronbayitTe NpoayKT TONbKO COMNacHo
npeaHasHaueHMIo 1 YKa3aHuaM.
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PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATEJIA

WUHdopMauus o yTunusaumm
70T MPOAYKT MOXXHO yTUNM3MpOBaTb B 6bITOBbBIX
OoTXoAax B 3KONormn4yeckun 6e3onacHoM pexume.

Hy)Ha noMowb?

Ecnuy Bac eCTb BOMPOCHI M0 3TOMY MPOAYKTY, He
CTecHsINTeCh 06PaLLaTbCs! B CY>KGY MOAAEPKKM.
% +31(0) 598-690 453

& info@rosygold.nl

@ www.rosygold.nl

21









Rosy Gold®
is a registered trademark.

Produced in license by EQOM Purchasing B.V.,
produced in China.

Phoenixweg 6 - 9641 KS Veendam
The Netherlands (EU)

Customer service: +31(0)598 - 69 04 53
www.rosygold.nl - info@rosygold.nl
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